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Y HCTOKOB COIIMOJIMHI' BUCTUKHU — TPAKTAT b. IE AJIBAPETE (1606 r.)

Mapuna A. Kocapuk
MI'Y um. M.B. JlomoHocoBa, Poccuiickas @enepanys

B cmamwve npeonoowcena nosas unmepnpemayus mpakmama b. Jle Anvopeme “Del
origen y principio de la lengua castellana o romance que oi se usa en Espania” xax paunnezo
COUUHEHUS COYUOTUHSBUCTUYECKO20, A He MONbKO ucmopudeckozo. Ilpeumywecmeennoe
BHUMAHUE PEeHeCCanCHO20 (Qunon02a K GHeulHel UCMOPUU A3bIKA CEA3AHO C NPUOPUMEMOM
COYUONUHSBUCMUYECKOT MeMamuKy (Ymo oOvsAcHAemcs eadxcHocmyvio 04 Mcnanuu pybesica
XVI-XVII 6. 6onpocos szvikosou noaumuxu u Ha llupenetickom nonyocmpose, u 6 Hosom
Cseme). Obpasyom asmopy ciysxcum nonumuka Pumckou umnepuu; na npomssicenuu 8cezo
mpakmama npogooamcs napanienu medxcoy Pumom u Hcnanuei. Onucanue ecex smanos
ucmopuu Mcnanuu (Pumckotl nposunyuu, 6ecmeomcKo20 Kopoieecmaa, apabckozo 3a80e6anus
u Pexonxucmol, crodxicueuie2ocs HAYUOHANLHO20 20CY0apcmea) ompadcaem, noxKa Ha
IMAUPULECKOM YPOBHE, OCHOBHbIE Yepmbl CMEHAIOWUXCA COYUOTUHSBUCTIUYECKUX CUTYAYULL:
MHO20513bl4Ue; OUIOCCUIO; (opMUposaHue apeanod udepo-poMaHcKux s3blKo8, cpeocmad,
HanpasieHuvie Ha O00CMuUdCeHue OOHOA3BLIYUA, 3aPOHCOeHUe NOHAMUL «POOHOU SA3bIKY,
«HAPOOHDIU A3bIKY, «HAYUOHAILHLIL S3bIKY», «A3bIK 20CY0apCmeay, OmpadceHue Ce0UcCme
U QyHKkyul HAYUOHANLHO20 JUMEPAMYPHO20 A3bIKA, HPOOIeMaAmuKu @GYHKYUOHANLHORZO,
MeppumopuanIbHo20,  COYUAIbHO20 — A3bIK08020  8apvuposanus. CoyuoruH2eucmuyecKkas
npooIeMamuKa ompaxcaemcs u 8 ONUCAHUU MOPPON02UU, IeKCUKU.

Knrouegvle cnosa: coyuonunegucmuka, sA3vbIK08as NOIUMUKA, COYUONUHSBUCTNIUYECKAS.
cumyayus, A3bIKO80e 8apbUpOsaHue, JUHSBUCIMUYECKAs UCOPUOSPADUS, DOMAHCKUE A3bIKU,
UCNAHCKULL A3bIK

AT THE ORIGINS OF SOCIOLINGUISTICS - TRACT BY B. DE ALDRETE (1606)

Marina A. Kossarik
Lomonosov Moscow State University, Russian Federation

The article proposes a new interpretation of B. de Aldrete’s treatise “Del origen y principio
de la lengua castellana o romance que oi se usa en Espainia” as an early piece of sociolinguistic
(rather than purely historical-linguistic) thought. The fact that the Renaissance philologist
privileges the external history of the Spanish language shows that for the XVI-XVII century
Spain sociolinguistic issues like language policy — on the Iberian peninsula as well as overseas
—were of crucial importance. Aldrete draws on the example of Roman Empire s language policy:
throughout the treatise he points out to similarities between the two empires, Roman and Spanish.
The description of all the stages of Spanish history (Roman province, Visigothic kingdom,
Arabic conquest, the Reconquista, and, finally, Spain as a national state) shows how Aldrete
was trying to assess, albeit empirically, the main features of the corresponding sociolinguistic
concepts and processes: multilingualism; diglossia, delimitation of Ibero-Romance language
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areas, means of achieving monolingualism, the arise of concepts like “mothertongue”, “native
language”, “national language”, “official (state) language”; properties and functions of a
national literary language; functional, social, territorial parameters of language variation.
Sociolinguistic awareness is also evident in the way Aldrete describes features of morphology
and lexis.

Keywords: sociolinguistics, language policy, sociolinguistic situation, language variation,
linguistic historiography, Romance languages, Spanish language

BBenenue

AKTyaJIbHOCTh, B YAaCTHOCTH JIJI1 POMAHCKHX apeayioB, BOINPOCOB S3BIKOBOW IOJIMTHUKH,
COLIMOJIMHT'BUCTHUUECKUX CUTYyalld, OMpeAeNisis BHUMAaHHUE K METOAOJOTMYECKHM BOIPOCAM
COIIMOJIMHTBUCTHKH, MOJIBOIUT K HEOOXOIMMOCTH YTOYHEHUS €€ MPEeIMETa U COOTHOIICHHS C
JOPYTUMHU TUCHUIUIMHAMU, YTO MOJYEPKHUBAETCS B OOpallleHUH PElaKIMOHHOW KOJJIETMH U B
nepBoi crarbe KypHana «ConuoiauHreuctTuka» [Anmnaros, 2020: 9-16].

Ha stom ¢Qone, Ha Haml B3IISA, MPEACTaBISIET MHTEpeC OOpalleHHe K HCTOKaM STOM
HayKd, YbM OCHOBBI (3apOXKIEHUE HEKOTOPHIX (YHIAMEHTAIbHBIX MOHSITHH, 000CHOBaHUE
BOIIPOCOB S3bIKOBOM IMOJIMTUKU) B 3HAYUTEIILHON CTETNEHM 3aKJIa/bIBAIOTCS B PEHECCAHCHBIX
COYMHEHUSX O si3bIKe. O BaXKHOCTH UCTOPUHU JTMHTBUCTUYECKOM MBICIIN JIJIs COBPEMEHHOMN HAYKH
CBUJETENLCTBYET OOpallleHre K Hell He TOJIbKO COOCTBEHHO UCTOPUOTPadOB S3BIKOZHAHUS, HO
Y TakuX y4eHbIx, kak B.A. 3Berunues, }0.B. Poxxnecrsenckuii, B.M. Annatos.

Tpakrar b. ne Anbapere' [Aldrete, 1606], oTpaXkarolyii sI3bIKOBbIE CUTYAIUU Ha PA3HBIX
sTanax ucropun McrnaHuum u CBUACTENBCTBYIOIUNA 00 YCTOMYMBOCTH HEKOTOPBIX «BEYHBIX)»
BOIPOCOB, MOT ObI IaTh MaTepual AJs BbISIBICHUS Mapasieseil ¢ COBPEMEHHBIM MOJI0KECHUEM,
[I0Ka3aTh UCTOKU U 00OCHOBAHUE 3allyLIEHHOHN B 310Xy Benukux reorpapuueckux OTKPBITUN
SI3BIKOBOM MOJTUTHKYU OJHOS3bIUMS, HAPABICHHON HA BEITECHEHHE (B IajbHEHIIeM pUBEIIIee
K HMCUE3HOBEHHUI0) MHOrux s3bIkOB [KubOpuk, 2020: 20]. IlamsaTHUK OTpaxaeT S3BIKOBYIO
MOJIUTUKY U B CAMOM METPOMOIUH, CIIEIU(PUKY OTHOIICHHUS K SI3bIKAM PETUOHOB, STHUYECKUX U
KOH(ECCHUOHABHBIX MEHBIIIMHCTB.

B 3apy6exnoit uctopuorpaduu pabotsl o b. ne Anpapere, IOMUMO UCTOPUU UCIIAHCKOTO
sI3bIKa, KacaroTcs s13bIKoBOM moytuTHKH [ Beck, 2013; Binotti, 1995; Guitarte, 1984; Lledo-Guillem,
2015; Woolard, 2002], xkonuenmuu s3bika B 11e1oM [Molina Redondo, 1968]. B oredyecTBenHOM
JMHTBUCTHKE HMCCIICOBAHUM, CIICIHATLHO TMOCBAIICHHBIX AJIbIpeTe, HE MPOBOAMUIOCH?, eMy
yAenseTcs HEKOTOPOe BHUMAaHHE MPH W3YYEHUU MIMPOKOTO Kpyra HCMAHCKUX JUHTBHCTOB
XVI=XVII BB. [PaeBckas, 2007].

B nmanHO#l cTarbe cTaBUTCA 3aJavya JETaJbHO PACCMOTPETh COLMOIUHTBHCTHYECKYIO
npobnemaruky B Tpaktare b. ne Anpapere.

' Bernardo de Aldrete (1560, Manara — 1641, Kopaosa), kanoHuk kadenpanpaoro cobopa B Kopmose.

TpaKTaT H3JaH Mpy MOAACPIKKE Barukana.

2 OrtuacTtu 9Ty JIAKYHY MOXCT 3alOJIHUTh HACTOALIAasA CTaTbhbsd, HApAAy C CII€ ABYyMs, IMOCBALICHHBIMU

JPYTMM CTOPOHAM BO33pEHHUI Ha A3bIK HcrnaHckoro ¢uiosora [Kocapuk, 2020a, 2020b].
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Oﬁlllaﬂ XapaKTEpUuCTUKaA TpaKTara, IpuopuTeT COIMOJUHIBUCTUYECKOMH TeEMATUKH

ConeprkaHne nmaMsITHUKA ONPEAEIIAETCS BPEMEHEM €r0 CO3/1aHUs — Ha BEPIIMHE UMIIEpUN
["abcOypro., oxBarbiBaBIIe, ToMuMo [InpeHeickoro momyocTpoBa, OrpoMHbIE TEPPUTOPUH 32
€ro npeaeIaMu.

CounHeHue COCTOUT U3 TPEX KHUT, MPEICTABISIIONINX BHEIIHIO U BHYTPEHHIOIO HCTOPHIO
a3bpika. Ocoboe BHUMAHHE Y/EJICHO Pa3HbIM IE€pPHO/aM BHEIIHEH HCTOPUH, OT 3aBOEBAHUS
MIOJIyOCTpOBa puUMIIsiHaMu 10 Hadana XVII B., m JWmbe OoT4acTH — BHYTPEHHEH HCTOPUH,
CTaHOBJICHUIO MCIIAHCKOM SI3BIKOBOM cucTeMbl. DakTHUeCKH JHIIb OAUH pasneln (poHeTHka)?
npescTaBieH noapoOoHo. Mopdonorun yaeneHo HEMHOTO BHUMAHUS, BOIPOCHI JIEKCUKH,
3aHMMasi HEMaJI0€ MECTO, IIPEACTABIICHBI JOBOJIBHO OAHOCTOPOHHE.

Bonpimas yacTe TpakTara nocBsieHa Toi CTOPOHE HCTOPUU UCIIAHCKOTO s13bIKa, B KOTOPOM
COLMOJIMHIBUCTUYECKAsT COCTABIIAIONIAs UIpaeT BEAYLIYIO0 poJib. XOTs Ha3BaHUE Tpakrara
OTCBUIAET K MCTOPHUM, C HE MEHBIIMM OCHOBAHUEM IAMSATHHUK MOXKHO PacCMATPHUBATh KakK
COUMHEHHE, CIEIUAIbHO MOCBAIIEHHOE COLMOJIMHIBUCTHYECKON TeMaTuke. b. ne Anpapere
oOpamaercss K HEW, paccMarpuBas YCIOBHS OBITOBAHMS SI3bIKA, OOIICIMHTBHCTHYECKHE
BOIIPOCHI, SA3BIKOBYIO cUCTeMy. JIumip pedeBoe NOBENEHHE B KOHKPETHBIX CHUTyalUsax
KOMMYHHMKAIlMd aBTOpP OCTaBlIeT NOYTH Oe3 BHUMAaHUSA, OrPAHUYMUBASICH KpaTKUMU
3aMEYaHMSIMU B ITIaBE€ O PUTOPHKE.

[ToHnMaHne BaXKHOCTH COLMOJIMHTBUCTHYECKON TEMATHKH SKCIUTNLUPYETCS B IOCBALIEHUN
KOPOJII0, KOTOPO€ OTKpPhIBaeTCs TeMON BaBUIOHCKOH OalllHU U COXKAIEHUSIMH O MHOTOSI3BIYHH
MHpa, IPUYNHON «HEHABUCTH, BOMHBI 1 HETOHUMAaHUS MEX Y JTFOIbMH, TOBOPSLIUMH Ha Pa3HbIX
A3bIKaX». 3aTeM IMpeJCTaBiIeHa poiib PuMckoil mmmepuu, oObeIMHUBINEH pa3Hble HAPOAbI
OOIINM SI3BIKOM, M «KaCTHJIBCKOMY* CYXKIECHO, KaKk M €r0 MaTepU-JIaThIHH, PACTIPOCTPAHUTHCS
BO BCEM OJIECKe JI0 caMbIX OTJIaJIeHHBIX KOHIIOB Mupay [Aldrete, 1606:1-2].

Bonpoc 00 o01em si3bike

OmnbiT PuMcKolt MMIepuu 3aKOHOMEpPHO MPHOOpETaeT JJsi aBTopa 0coboe 3HaYeHUE:
Vcnanus, yTBepIuBIIAACA Kak LEHTPAJIM30BAaHHOE TIOCYIapcTBO, OOBEIUHSET Ha TOT
MOMEHT BEChb MHOTOSI3bIYHBIN MOJIYOCTPOB; NOEPO-POMAHCKUE A3BIKM B pe3ynbTare Bennkux
reorpaguueckux OTKPbITUH PACIPOCTPAHSAIOTCS HA OTPOMHBIE TEPPUTOPUU. DTO YBEITUUNBACT
BaYXHOCTb BOIIPOCOB I3bIKOBOM IMOJINTUKU. AJIbAPETE, MOAAEPKUBAIOIINI UACI0 YTBEPIKICHUS
HCIIAHCKOTO s3bIKa B HOBBIX BIAJICHUSIX HMIeEpuu, oOpamiaercs K omnbliTy Puma, Buas B
MOHMMAaHUM PUMJISTHAMHU POJIM JIATUHCKOTO sI3bIKa Ui TocyaapcTBa obpaser s Mcmanum.
ABTOp pa3MBILIIAET O 3HAYEHUN €IUHOTO S3bIKA, XapaKTEPU3YeT JIaThIHb KAK «yHUBEPCAIbHBIN
SI3BIK».

IlomyepkHeM akTyalabHOCTb M HEOJHOPOJHOCTb HAEH YHHBEpPCaIM3Ma B HOBBIX
COIIMOKYJIBTYPHBIX YCIIOBUSIX 3IOXH, KOTZIa OCO3HAIOTCS U BO3pOCIIEe MHOrooOpasue Mupa, u
€0 YHUBEPCAJIBHOCTD, YTO OTPAXKaeTCs BO B3MNIAAAX Ha SI3BIK.

B nepuon, npenmectsyromuii rpammaruke [lop-Posuist, 310 nposiBisieTcss B yTBEPKIACHUU

3 W 510 He camas OpUTMHAJIbHAsA 4aCTb COYMHCHUS: aBTOP PACIIPOCTpaHUII Ha HUCITaHCKUM HOJ'IyBeKOBOfI

OITBIT COIOCTABJECHUS C JIATBIHBIO TPH OMMCAHWU CTAHOBJIEHHS (DOHETHKH POMAHCKHX SI3BIKOB: (hPAHITy3CKOTO,
UTaJNBSHCKOTO, TopTyranbekoro [Fournier, Colombat, 2007; XKonynesa, 2016; Kocapuk, 2020b; Kossarik, 2015].

4 AJ'IB,HpeTC HC NPUMCHSCT K SA3bIKY HOMHHAIIUIO <<I/ICH3HCKI/II>1)), HCHOJIb3Yys pa3HbIC €ro 0003HaUYEHHS.

Vx BappHpoBaHuE ele He CBs3aHO ¢ Oosee Mmo3aHel mpoOieMoil MIMEHOBAaHUS SI3bIKa B CIIAHOSI3BIYHOM apealie
[Kocapuk, 2020a], 1 B cTaTbhe UCMONB3yETCsl, KPOME CITy4aeB IUTUPOBAHUSL, IIPUBBIYHOE YUTATEISIM 0003HAUYCHHE
CHUCHAHCKHH SA3BIK».
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W€l yHUBEPCAJIbHOM rPaMMAaTUKN — YHUBEPCAJIBHOTO S3bIKa, JIEKAIIET0 B OCHOBE MHO)KECTBA
KOHKpeTHBIX si3b1koB [Kocapuk, 2013: 81-90; Kossarik, 2018a]. Ota nmpobiemaTnka BHojHE
OTYETIUBO [IPEJICTABIECHA y AJIbAPETE, XOTS B TPAKTATE €11 y/IeJIEHO HEMHOT'O MECTA: CPABHEHME C
JaTHIHBIO JIByX POMAHCKHUX S3bIKOB IEMOHCTPUPYET YHUBEPCATHCTCKOE IOHUMaHKNE KaTeropuit
majiexa W YMClia aBTOPOM, KOTOPBIH K TOMY JK€ NPHUMEHSET K IpaMMaruke 0003HauCHHS
«4JacTHas», «enuHas» [Aldrete, 1606; 255-256, 258-259].

B TO e BpeMs OcCO3HaHUE €BpONEMIIAMM HEMBICIMMOIO paHbIIE MHOTIOS3bIYHS
MHUpa®> COMPOBOXKIACTCS BO3PACTAIONIMM BHHUMAaHHEM K IMPOOJIEMAaTUKE S3bIKa B (PYHKIHH
MEXITHHUECKOTO, MEXIYHApPOIHOTO OOmeHus. VIMEHHO 3TOMY, COIMOJIMHIBHCTUYECKOMY,
a HE CTPYKTYpPHOMY AacCHEKTy «YHHBEPCAJIbHOIO» f3bIKa, BHIOOPY KOHKPETHOTO S3bIKA,
BBITOJIHSONIETO (PYHKIIUIO YHUBEPCAIBHOTO CPEACTBA OOIEHHS, yACIIeT IPEUMYIIIECTBEHHOE
BHUMaHue AJbApeTe, KOTOPBIA BUAUT B JIATBIHU OOpasel] BBIMOJHEHUs 3To ¢yHkuuu. 1 B
TpakTare MO MCTOPUU HCIAHCKOTO SI3bIKA OH MHUIIET O HACaXJACHUM PUMJIISSHAMHU JIaThIHHU,
O BBITECHEHUH MECTHBIX SI3BIKOB U O TOM, YTO «IUI COXPAHEHUS MHUPA, IPYKObl U OOLICHUS
MEXTy JIFOJIbMHU TIOJIE3HO, YTOOBI OBLT OJTMH YHUBEPCATBHBIN S3BIK)»°.

[IpuMmeHeHHne K JIaThIHU BOIIPOCOB, CBA3AHHBIX C OBITOBaHHMEM s3bIKa B OOIIECTBE, U
HE JUTSI «3aIlUuThl» (YHKIUH KOHKPETHOTO S3bIKA, a JUIsl YACHEHHUs (IOKa Ha AMIHPUYECKOM
YpOBHE, B OTCYTCTBUU TE€PMHHOJIOTMH, TPU PELICHUH MPAKTUUYECKON aKTyallbHOHM 3amaun)
OOIIMX MPUHIIMIIOB POJH SI3bIKA B COLMYME, MEHSET CJIIOKUBIIYIOCS B POMAHCKOW TPaTUIIUN
MPAKTUKY COOTHECEHHUS COLIMOJIMHIBUCTHYECKON NpOOIeMaTUKU C HApOIHBIMH S3BIKAMH,
XapaKTEePHYIO /IS X allOJIOTUU B MEPHOA KOAU(PUKAIIUN U YTBEPKICHUS KaK HAIMOHAIBHBIX
JUTEPaATyPHBIX SI3bIKOB. BHUMaTEeIbHOE pAaCCMOTPEHHE POJIU JIATBIHU C ATUX MO3UIUHN (BMECTO
a100 YMO3PUTEIBHOTO MPHU3bIBA YBAXKATh CBOW SI3BIK, KAK PUMIISIHE YBaXKaJId JIaThIHb, TUOO
TPaJAULIMOHHOTO 0OpaIeHHs K JIATBIHU MPEXKJIe BCETO Kak K 00pa3ily U HCTOUHUKY 0OOralieHus
JUTSL HAPOJHBIX SI3BIKOB WJIU, B «IPOTHUBOTIOJIOKHOM JIATEPe», 3AIIUTHI TPABUIBLHONU JIATHIHU),
(hakTHYEeCKU BBIBOJUT COIMOJIMHIBUCTUYECKYIO MPOOIEeMAaTUKy Ha YHUBEPCAJIbHBIN YPOBEHb,
OTKpBIBasi BO3MOXXHOCTh aHAJIM3a POJU JIOOOTO S3bIKa, YTO M JIEJAaeT aBTOpP TpaKTara Mo
OTHOILIEHHUIO K UCIIAHCKOMY IOCJIe aHallu3a 3TOM POJIK JIaThIHU B PUMCKO nmiiepun.

31ech Mbl BHOBb CTAJKUBAacMCSi C BaXHOH 4YEpTOW pPEHECCAHCHOW JIMHIBUCTHKH,
ONpe/IETAIONEl €€ MECTO B HCTOPUM SI3bIKO3HAHUWS: YHUBEpCAJIM3allUeld TMOHATHH U
MIPUHIIMIIOB OIMMCAHUS, KOTOPBIC BEIPA0ATHIBAIOTCS B IPAKTHKE OMUCAHUS KOHKPETHBIX SI3BIKOB
U MpUOOPETAIOT YHUBEPCAJIbHBIN XapakTep, MPUMEHUMbIN K pa3HbIM si3blkaM. B counHeHnuun
Anbapere 3Ta yepra PEHECCAHCHOM JIMHIBUCTHKM, TEHICHLMSI K YHUBEpCAIU3alUU HIEH,
KOTOpasi SIBJSIETCSl HEOOXOAMMOM cTajuedl CTaHOBJIEHUS JIMHIBUCTHKU Kak 3peiod HayKu,
KOTJIa B paMKax arojoruu (GOPMUPYIOTCS ONM3KUE K COBPEMEHHBIM MOHSTHS, KOHIEIIUN U
INPUHLUIBI ONKUCAHUSA HOPMBI, Pa3HBIX YPOBHEH $3bIKOBOW CHUCTEMBI, THUIIOJIOTUU, UCTOPUU
sI3bIKA, JIMHTBOAMIAKTUKH, nuckypca [Kosarik, 2015; Kocapuk, 2018: 100], B monHo#t Mepe
OTHOCHUTCS U K COLMOTMHTBUCTUYECKON MPOOIeMaTHKe.

5 AKTyaJ'II:-HOCTI:- TCMbI MHOTOA3BIYHA JJIsA O6I_HGFO KYJIBTYPHOI'O KOHTCKCTA OJSIOXU MOATBCPKAACTCA

oOparieHreM K TeMe BaBHIIOHCKOH OAllTHU HE TOJIBKO B IMHTBUCTHYCCKUX COYMHEHUSX, ITO PACIPOCTPAHCHHBIN
crokeT xuBonucu XVI-XVII BB.

¢ tantos i tan diuerfos pueblos, de tan barbaras, i dilcordes lenguas con el comercio, i trato de vn milimo

lenguaje las reduxo Italia a que fe conuerlallen i hablaflen entre si. [...] procuraron los Romanos, que en las
provincias [e hablafle Latin, de tal manera que alas Elpanas i Francias totalmente hizieron Latinas, quitadas de todo
punto [us antiguas lenguas [...]. para la conlervacion de la paz, par la amiltad, i comunicacion de unos hdbres con
otros mui vtil es, que aia vna lengua vniuerlal [Aldrete, 1606: 56—58].
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ITpuBnexaet BHUMaHue noHsTHE lengua Vulgar’, unu nuestra lengua, cBsizaHHOE C TEMaTUKON
POJIH sI3bIKA B COIMYME. ABTOP TPEIBOCXHUIIIACT MPEICTABICHUE O HEKOTOPBIX BAYKHBIX CTOPOHAX
MOHATUIN «POJTHON S3BIK», «HAPOJIHBIN SI3BIK», «HAIIMOHAIBHBIN SI3BIK», «A3bIK TOCYAApCTBAY,
«SI3BIK  MEXKJIyHApOJHOTo oOlleHus». B ominyMe OT MHOrMX PEHECCAaHCHBIX (UIIOIOroB
Anbapere He KOHIIGHTPUPYETCsl Ha 3alllUTe HAPOAHOTO sI3bIKAa — MOJIHOTHI (PYHKIIMOHAIBHOM
napajnrMbl, Kogupukanuu, oOpaboTKM KOHKPETHOTO POJIHOTO SI3bIKA. Y HEro MpeBaIUpyIOT
aCIIEKTHI s3bIKa KaK CPEJICTBA OOILEHUS BCErO Hapo/ia, KOTOPBIN MCIIOB3YIOT B pa3HbIX cepax
KOMMYHHUKAIlMM BCE YJICHBbl COLMYMA, pa3jIMyarolluecs IO CTeneHu oO0pa3oBaHMs, MECTY
MIPO’KMBAHMSI, TeHIEPHBIX U BO3pacTHBIX xapakTepucTuk. O0o3HaueHue Lengua Vulgar aBTop
OTHOCHT U K JIATBIHU, KOT/Ia TAIIET 0 PUMe, M K HCTTaHCKOMY SI3BIKY, 00paInasch K COBpeMEHHON
CUTyalluu, U 0co00 MOJAYEPKHBAET BO3MOXHOCTh NpuMeHeHus Lengua Vulgar x mobomy
JpyroMy SI3bIKY, HallpuMep, K IpeBHeeBperickoMy, rpeueckomy [Aldrete, 1606: 42—44].

CoumoIMHrBUCTHYECKAS MPO0JeMATHKA B ONIMCAHUY BHEIHEH MCTOPHUH SI3bIKA:
SI3bIKOBBIE CUTYaIlMM HA Pa3HbIX dTanax ucropun Ucnanuu

Hcnanus npu pumnanax

Co001uB (GaKThl 0 paCIpOCTPAHEHUH PUMIISTHAMU JIATbIHY B VITanuu, a 3aTeM B IPOBUHIIMAX
[Aldrete, 1606: 42—-44], aBTop oOparmaercsi K MEXaHU3MaM €€ HaCaKJEHHUs, 0CO00 OoTMeuas
OCHOBHOM NMPHUHLMUI S3bIKOBOW MOJUTHKU PuUMa — MCKITIOUNTENBbHOE YHNOTpEOIeHHE JIAThIHM,
CHEIHAJIbHO TOMYEPKHUBasi BaXKHOCTh cep oduumambHOro OOIIEHHS] U CYIONPOU3BOJCTBA
[Aldrete, 1606: 53].

Kacascp npobnemaTuky S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, AJIBAPETE OTPa)KaeT BIUSHUE MUTpPALIUM C
nepuepun Ha S3bIK HEHTPa: IPUYUHY ObICTPBIX M3MEHEHHH JIATHIHU B CTOJIUIIE MHOTOSI3bIYHOM
MMIIEPUH OH BUJUT B HAIUIbIBE BBIXOMLEB U3 MpoBuHLMM [Aldrete, 1606: 150—151].

Ilepexonst HenmocpeACTBEHHO K lcnaHuu, MCTOPUK YINOMHHAET aBTOXTOHHBIE IJIEMEHA,
OTMEYaeT Pa3HOBPEMEHHOCTh 3aBOEBAHMS 1 OCHOBHOE BHUMAaHUE YIENSIET IPOLIECCY, CPEACTBAM
U CTENEHU POMAHM3ALMM NOIayocTpoBa. OH JAETANbHO MNPEACTABISIET aAMHHHUCTPAaTHBHOE
JieJIeHne, IPUBOJIUT IOPUANYECKHE (CBA3aHHbIE C BOIIPOCAMM IPa’KJaHCTBA U CTAaTyca UCIaHO-
PUMJISTH MECTHOTO, CMEIIIAHHOTO M PUMCKOTO IIPOUCXOXKIEHUS ), TOJIUTUYECKHE, SKOHOMUYECKUE
CBeICHUs O MpoBUHIMIX Vcrnanuu. ABTOp IpUBOAUT (PAKTHI, MOKA3bIBAIOIINE OCOOEHHOCTH
A3BIKOBOM CHUTyallUM Ha pa3HbIX »JTanax: OWIMHIBH3MA, NPOJBUHYTOW pPOMaHM3ALUH,
MOJYEPKUBAsl YETKYIO CBA3b MEXKIY YTBEPXKIACHHEM PUMCKHX oOpa3a >KU3HU U KYJIBTYPHI C
pacnpocTpaHeHHEM JIATUHCKOTO s3bIKa®. B monTBeprkaeHue ryOMHBI POMaHU3AlUH MTUILET O
pacrpoCTpaHeHUH JaThIHU B CeNbCckoi MecTHOCTH [ Aldrete, 1606: 123—124], o npuHayies)xHOCTH
K MCIIaHO-PUMJISTHAM BBIJAIOILMXCS JIUTEPATOPOB, pUTOPOB, uMneparopos [Aldrete, 1606: 104—
127].

OnwucsiBasg puMCKuUil OnbIT, b. 1€ AnbApeTe npeanaraet NEPEeHeCTU €r0 Ha COBPEMEHHYI0 EMY
Vcnianuto: BBITECHSTH U3 YIOTPEOICHHS KaTaJaHCKHIA, HCTIOIB3YS B CyJlaX TOJIBKO HCITAaHCKHIA®.

7 He coBmajiaet ¢ MOHATHEM «HAPOIHOMW (BYJIBIapHON) JIATBIHIY» B POMAHHUCTHKE.

8 Tloque dixo Tito Liuio, que a todos [e les auia dado la ciudad de Roma, [e declaro bien con dezir, que [e

auian reducido a las coltumbres, lengua , derecho, i [efiorio de los Romanos, i es como difinicion, que delcubre,
i efplica la naturaleza, i propriedad de lo que [...] vna palabra comprehende. [...] declaro lo que importaua [er
ciudadano de Roma. De que inlerimos, que fiendolo los Efpafoles [e reduxeron a las colftumbres, lengua, derecho,
i jurifdicion de los Romanos [Aldrete, 1606: 94].

°  En Catalufia, i mas en el Reino de Valencia todos los fermones [e hazen en Romange, el qual [aben i

hablan todas las perfonas, que fon de alguna fuerte, [e bien la gente ordinaria vfa de la [uia natural Catalana,
diuerfa de la nueltra, en las quales partes, (i [e mira con atencion, [e vera el vlo de dos lenguas juntas, i como [e va
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He orpannuuBmmces Mcnanuei, ¢umonor numer o [amimu, BHOBH OTpakas BaKHbBIC
XapaKTePUCTUKHU SI3bIKOBOM CUTYAIUH: JNTUTEIbHOE COXpaHEeHUe OMIIMHTBU3Ma, 0oJiee TITyO0KYI0
pomanu3zanuio tora [Aldrete, 1606: 71-82].

Crnennguka cOnMoJIMHIBUCTHYECKUX CUTYyaluil mociae nagenus Puma: Ucnanus
IIPH BECTroTax, apadckoe 3apoesanue, Pekonkucra, popmupoBanue apeaJioB noepo-
POMAaHCKHX SI3bIKOB

Onucanne Anpapere MpEACTaBISIET P CMEHSIOIIUXCS TMOJIUKOMIIOHEHTHBIX CHUTYallHid,
B KOTOPBIX Y4aCTBYIOT (DyHKIIMOHAJIFHO HEpaBHO3HAUHBIE, POACTBEHHBIC U HEPOACTBEHHBIE,
TUIIOJIOTUYECKHU OJIM3KUE U TANIEKUE S3bIKU.

OTMeTuB OBICTPOTY U JIETKOCTb 3aBOEBaHMs 110JyocTpoBa rotamu [Aldrete, 1606: 151-156],
aBTOp, BHUMATEIBHBIM K COLMAILHON M MPaBOBOM cdepam, MPUBOIUT CBEACHUS O pasfee
3eMellb, O 3aKOHO/IaTENbCTBE, TO3BONUBIIEM cMelaHHbie Opaku [Aldrete, 1606: 39—-40].

Buns B A3bIKOBBIX KOHTAKTaxX MPUYMHY U3MEHEHUH JIaTbIHU, BEIyIIUX K (POPMUPOBAHUIO
POMaHCKOM peuu, M TNpU3HaBas B ATOM pOJIb M TE€PMAHO-, M JIATUHOA3BIYHOHM OOILMH,
AnbapeTe CBA3BIBAET «IPEKpALIEHHE UCTIOIb30BAHMSI JTATUHCKOTO SI3bIKa U HA4ajl0 HapOJHBIX
S3BIKOB» C COLMANbHBIMU caBuramu. «HamBHOe» 0OBsICHEHHE, YTO HaceleHue ObIBIIEH
UMIIEPUM CO3HATEJIBHO MPHUCIOCA0IMBAJIO CBOK pedYb K HU3KOMY KYJIbTYPHOMY YPOBHIO
3aBOEBaTENIEH-TEPMAHIIEB, OTPaXKaeT NaJeHNUE NPECTUXkA sI3bIKa TOM 4acTH COLlMyMa, KOTopas
OKa3ajach B MOAYMHEHHOM MOJIOKEHUU. ABTOP BUAUT Pa3HYIO CKOPOCTb U3MEHEHHH B SI3bIKE
pa3HBIX COLMAJIBHBIX CJIOEB: OoJiee KOHCEPBAaTUBHBIA XapakTep peud «IIOAeH 3HATHBIX U
o0pa3zoBaHHBIX»'?. OTpakasi CUTYalHIO0 JUTIIOCCHH, aBTOP OTMEYAET MCIOIB30BAaHHE TOJBKO
JaThIHU B QYHKIUH A3bIKa MUcbMeHHOCTH [Aldrete, 1606: 142].

Anpapere BUAMT cheUU(UKY COLIMOJIMHIBUCTHYECKON CHUTyallMM »3I0XH apadCcKoro
3aBOEBaHUSA M PEKOHKHUCTBI: pa3pylIEHHWE JOCTUTHYTOIO K KOHIy BECTTOTCKOIO IEpHOna
SI3BIKOBOTO €IMHCTBA, IPU MEHSIONIEMCSI COOTHOIIIEHUH apadckoro u romance [Aldrete, 1606:
164-165,142—-143]. Anpapere ymoMUHAET 0 0ACKCKOM SI3bIKE, HA KOTOPOM «TOBOPSIT B HEKOTOPBIX
yacTax koposieBcTBa» [Aldrete, 1606: 164]. C PexoHKHCTON aBTOP CBSI3bIBAET JUBEPCUPHUKAIIIIO
pomMaHckoi peun Ha [IupeneiickoM nomyoctpoBe. PacxokaeHne KacTHIBCKOTO, KaTaJIaHCKOTO
U MOPTYTajbCKOrO OH OOBSCHAET KOHTaKTaMHU MOCIEAHHUX C (PpaHIly3aMH, Y4aCTBOBABILIUMU
B oTBOeBaHuU Tepputopuii [Aldrete, 1606: 164—165]. Ho, moguepkuBas cBA3b KaTaJaHCKOTO

introduziendo vna, i oluidandofe la otra, i [i en aquiellos Reinos no [e admitiera en los tribunales i juzgados otra
lengua, que la Caltellana, mas en breue [e acabara de introduzir, pero [in eflo va cada dia en cercimiento. Afli palso
al principio en la lengua Latina en elta, i otras prouincias [Aldrete, 1606: 100].

10 Pero elto no fue baltante para totalmente deftruirla, i hazer otra lengua. Mas tiene tanta fuerca [...] que la

mudanca de nueuos imperios lo caula tembien en la lengua, que mientras [e conlervo el Romano, perfeuero ella, i
acabado [e eftrago, i mudo, haziendole de [us cenigas i ruinas otra; porque los vencedores pretendieron conleruarla,
i acomodar(e a ella, i no lo pudieron conleguir, {ino que la dellruieron. Con la venida de los Godos, i otras barbaras
naciones a Italia, i a las provincias del Imperio, los vencidos (e vuieron de acomodar a la lengua de los vencedores,
los quales delearon, i procuraron aprender la Latina, que [e les dio mui mal, i la corrompieron, i vnos, i otros cada
vno por diuerfo camino, vinieron a dar principio a la lengua Italiana, i Caftellana [Aldrete, 1606: 151]. A elte modo
de hablar (e acomodaron los Romanos; Italianos, Francefes, i Elpaiioles, como en el que hablauan, los que tenian
el gouierno, i [efiorio de la tierra, i aquien por [u crueldad, i [oberuia temian, i querian, [ino de grado, alo menos
por lifongearlos, dar les gulto, i contento [...] con elta ocalion ceso el vlo dela lengua Latina, i comencgaron las
vulgares, que [e vlan oi. I haze elto mas claro viendo la declinacion en todos los autores, que delpues elcriuieron
[Aldrete, 1606: 154]. ciento, i cinquenta afos despues que los Godos entraron en Italia [...] en aquel tiempo auia la
lengua Latina hecho tan grande quebra en la gente vulgar, (i bien la gente noble, i docta la procurauan de confervar
[Aldrete, 1606: 154—-155].
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C TaJUIO-POMAHCKHUM apeasioM, TOBOPS, UTO «KaTaJaHCKUN OYEHb MOXO0XK Ha s3bIK JIaHremoka»
(moMuMO pacckasa 0 JUHACTUYECKUX Opakax U APYTUX COOBITUSAX, ONIPEIETUBIINX TEPPUTOPHIO
Karamonun, Anpapere HEOOOCHOBAHHO OTPHUIACT TECHEHIIYI0 HCTOPUYECKYIO OIU30CThH
MOPTYTAJIBCKOTO M TaJMCHICKOTO, yTBEpKJas, YTO MOPTYraJdbCKUA BOCXOOUT K «JIAaThIHH,
CMEIIaHHOH ¢ (hpaHIy3CKUM) JIMIIb Ha OCHOBaHMHU ydacTusi B Pexonkucre ['ammcun rpada
Byprynackoro, monyuusmiero B Harpanay rpadcerso [lopryransckoe [Aldrete, 1606: 165—166].
Takast uHTEpIpETAINS UCTOPUKO-IMHTBUCTUYECKON MTPOOIEMATUKH C TIO3UIIUN MOJIUTUYECKUX
(B ycnmoBusiX BpeMeHHOM yTparsl [lopTyranueil He3aBUCMMOCTH) MTOMOTAaeT YBUIETh 3HAUCHUE
MOJIUTUYECKOHM, HICOTOTHYECKON COCTABISIFONICH B TIOHMMAaHWUU WCIAHCKUM  (DUII0JIOTOM
BOITPOCOB UCTOPHUHU SI3bIKA U A3BIKOBOM MOJIUTUKH.

ConnoMHrBUCTHYECKAS CUTYalusl U s3bIKoBasi nojuTuka Mcnanum pyodexa XVI-
XVII BB. An0J10orusi HCHAHCKOT0, SI3bIKOBasi Mepapxus. TeppuTopuaibHOe, CONMAIBHOE
U GyHKIMOHAJIBHOE BADbUPOBAHHE UCIIAHCKOIO

OOpamieHne K COBpPEMEHHOMY dTamy, KOrja HWCMAHCKUHM S3bIK  YXKe  sBISETCS
HaIMOHAJILHBIM JINTEPATypPHBIM SI3IKOM, BHOBB MTOJATBEPKIAeT mpuoputet 1 b. ne Anbapere
COLIMOJIMHTBUCTHYECKOH MPOOIeMaTHKH.

B tpakTare oTpaxkeHo (yHKIHOHAIBHOE, TEPPUTOPHAIBLHOE U COL[MAILHOE BaphbHUPOBAHNE
S3bIKa. ABTOP MPOTHUBOIOCTABIISET SA3bIK IBOPA M YHUBEPCUTETA (OUEBUIHO, pACCMATPUBAEMBIi
KaK HOpMa, XOTsI 3TO He SKCIUTUIUPYETCS ) M TUANIEKThI (YIOMSIHYTHI AuanekTsl Ctapoit 1 HoBoii
Kactunmuu, Dctpemanypsl, Auganycun). ANbIpeTe MUIIET, YTO IS JUATCKTOB XapaKTEPHBI
yacTHbIe 0coObeHHOCTH (acidentais), He 2JIeraHTHBIC, HO TIPUHSATHIC Y T€X, KTO XOPOIIO BaJeeT
JTMAJIEKTOM, «T10 KOTOPBIM Y3HAIOT U pa3IUyaloT APYT Jpyra roBOpsIIUe Ha OJHOM SI3bIKE JIFOIU
13 Pa3HbIX MECT OJJHOM MPOBUHIIUINY; O0IIEMY XK€ S3bIKY CBOWCTBEHHBI YEPTHI, IPUHSTHIC BCEMH,
yHuBepcanbHble (universales). [Toka3aTenbHO, 4TO aBTOp-aHIATyCHEl (3HAKOMBIN C SIPKUMH
JMANIEKTHHIMH YePTaMU aHJATyCUHCKON peun) yrenseT 0oJbIlie BHUMAaHHS XapaKTepHOH depTe
JTMAJIEKTOB KaK TEPPUTOPUATILHBIX Pa3HOBUIHOCTEH sI3bIKa (MX (PYHKIIMOHAIBHBIM CBOMCTBAM,
CBSI3aHHBIM C CaMOUACHTU(HUKAIMEH ), YeM pobieMaTuke COOCTBEHHO HOPMBI. DTO OTJIMYAET
b. ne Anpapere OT MHOTHX PEHECCAHCHBIX MUPEHEHCKUX (PHUIIONIOTrOB, COCPEIOTOUCHHBIX Ha
XapaKTepUCTUKE HOPMBI: €CIIM OHU OOpaIIaloTCsl K JUANeKTaM, TO ¢ TMO3ULUHU KOIU(UKAIIIH
HOPMBI, OT/IEJIsI51 KOHKPETHBIE TUAJIEKTHBIE SIBJICHHSI OT BAPMAHTOB, MPU3HAHHBIX HOPMAaTUBHBIMHU.
AJbIIpeTe ke COCPe0TOUCH Ha IPYTOM acreKTe — QyHKIUSIX Pa3HOBUIHOCTEH peuu B COLIUYME.
ABTOp OTMEYAeT pa3Inuue Peur TOPOJCKON M CEIIbCKOW, YIOMSHYB, YTO B OOJBIIIOM TOpOJIE
MOTYT OBITh SI3BIKOBBIE U pEUEBbIE OCOOCHHOCTH Y KHUTEJIEH pa3HbIX KBApTaJlIOB, a B CEIbCKOM
MECTHOCTH €CTh pa3lInyusl y KuTelled paBHUH U rop. b. ge Anbapere mogyepkuBaeT Takke
CYIIECTBOBaHME 0COOEHHOCTEH peur MUCbMEHHOM U yCTHOU ™.

11 De los diuerfos modos de hablar, que fon particulares en la lengua Caltellana

[...] eltos [dialectos] [...] confiften en vna cierta propiedad en el hablar, [...] i admitido por los, que hablan bien
en ella, o por lo menos al vlo de la tierra, aunque no [ea el mas elegante. Por lo qual los de vna mifima prouincia,
hablando vna milma lengua, [iendo de diferentes partes, [e conocen, i diftinguen entre (i por los varios modos de
dezir, con que [e habla diuerfamente en cada lugar, bien que la lengua [ea toda vna. [...] eltos modos de hablar [on
diuerfos en vna mifma conforme la variedad, i diverfidad de los lugares; i tambien conlfta que [on mui accidentales
en la lengua, la qual no depende dellos. Algunos deftos fon mas univerlales, porque generalmente an (ido admitidos
por [u buen agrado [...] i con el vlo [e hacen proprios, porque [e dicen con vocablo, i gramatica de nueltra lengua
[...]. Los que andan en la Corte, i eftudian en vniuer(idades tienen desto gran experiencia, porque concurriendo a
eftas partes mucha gente de diuerfas partes, i que habla vna mifima lengua Caltellana, en poco tiempo con alguna
conuertencia [e conoce, qual es de Caltilla la vieja, qual de la Nueua, quien es de Eftramadura, quien de Andalucia,
i el tiempo que a que relide en la corte, o vniuersidad, por folo el modo de hablar. [...] la gente de la ciudad [e
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B Tpakrare oTpa)keHO CymIeCTBOBaHUE OCOOCHHOCTEH pasHbIX (PyHKIIMOHAIBHBIX CTUIICH
[Aldrete, 1606: 193], ycTHOI CHOHTaHHOI peun HEOOPa30BaHHBIX JIIOACH U MOATOTOBICHHOM
MUCHbMEHHOW peun. B HeOompmioM maccaxe, IOCBSIIEHHOM pPHUTOPHKE, OTMEYEHBI
MparMaTuyeCcKue acleKThl (MparMaTuueckue HamepeHus ropopsero) [Aldrete, 1606: 368].

Baxneiimas mis b. ne Anbapere Tema — amnosiorusi poAHOIO S3bIKa, OHA OTKPBIBAET U
3aBepILAeT TPAKTAT. 3asiBUB B 3aKJIFOYUTEIBHON IT1aBe 0 HEOOXOIUMOCTH pabOThl HAJl POTHBIM
SI3BIKOM, aBTOP YTBEPIKAAET, UTO UCIIAHCKUM, HaJl KOTOPBIM TPYAATCS «3HAIOIINE U KPACHOPEUHBbIE
MYKU», HE Xy)Ke, a JydIlle APYTHX S3bIKOB M MPEBOCXOAMUT UX BO BCeX OTHoImIeHusix [Aldrete,
1606: 367-370]. 3ameTtuM, uyto K Hadaxy XVII B. B peHeCCaHCHOHN JMHIBUCTUKE HamMedaeTcs
OTKa3 OT uaeu s3bIkoBOM wmepapxuu [Kocapuk, 2018: 92-98; Kosarik, 2015: 165-174],
HO counHeHue b. ne Anbapere OTpakaeT eIlle BIIOJHE HEepapXUUeCKUH B3IVISL Ha SI3BIKH.

BoicTpauBass wuepapxuio HMOEpO-pOMAHCKMX SI3BIKOB W TOAYEPKUBAs CHEHHU(PUKY
(hopMUPOBaHUS TOPTYTAITBCKOTO, KaTATAHCKOTO M TAJIMCUUCKOTO sI3BIKOB, b. e Albapere He
CTaBUT IOJI BONPOC UX (PyHKIIMOHUPOBAHHUE.

[TpOTHBONONOKHYIO MO3ULIMIO OH 3aHUMAET MO OTHOLIEHUIO K apaOCKOMY SI3bIKY, KOTOPBIH
CIYCTSl BEK IOCJe OKOHYaHHMS PEKOHKHCTBI MPOJOIKAET OCTAaBaThCS YYACTHUKOM SI3BIKOBOM
cuTyaluu. ABTOp pacCMaTpuBaeT HaOOp CPEICTB MCHAHM3AI[MM MOPHCKOB'Z, HalpaBICHHBIX
Ha OrpaHWYECHHE TPaB MO S3BIKOBOMY MpPHU3HAKY, YTOOBI 00ECreYuTh MOHOKOMIOHEHTHYIO
SI3BIKOBYIO CUTYyalHi0. YIoMmuHasi 00 oOcTaHoBke B AparoHe u Bamencum, b. ne Anpapere
MepeyncliieT TaKhe CpEeACTBa, KaK oOpalleHHe MYyCydbMaH B XPHUCTHUAHCTBO, PAaCCElICHUE
KOMITAaKTHO MPOXHUBAIOIIMX apabos3blYHBIX MaBpOB, CMEIIaHHbIE Opaky, paspelieHne
3aHMMAaTh OOIIECTBEHHBIE TOJDKHOCTH, YTOOBI CTUMYJIUPOBATH MEPEX0 Ha UCTaHCKUU. Bee 3To
b. ne Anpnpere o60cHOBBIBaeT onbiToM PrMa B mpoBuHIMAx nmnepuu [Aldrete, 1606: 85-86].

OTHOCHUTENHHO 6ACKCKOTO S3bIKA MOXKHO JIMIIb HATOMHUTD MPUBEICHHOE BBIIIE 3aMEUaHHE.

b. ne Anpapere ynmommHaeT 00 MCIaHCKOM Ha TeppuTOpHH WTanmnu u KaTaJaHCKOM Ha
Maiiopke u MeHOpKe, HO COCPEIOTOUEHO €ro BHUMaHKE Ha HOBBIX 3eMJIsiX BHE EBpombl. ABTOp
MIEPEYNCIIIET HOBBIE 30HBI PACIpPOCTPAHEHUsSI MOEPO-POMAHCKHX SI3BIKOB: MOPTYTaIbCKOTO B
Adpuke, Ceyre, Tamxkepe, Ha ocTpoBax Mazeiipe, 3eneHoro Mbica, A30pckux, B bpasunuun
n Bocrounoit Unaun; xactunbekoro B Adpuke, Opane, Ha Kanapax u B «3anaanoit Maanny»
[Aldrete, 1606: 143]. b. ne Anpapere oTMeuaeT 0COOEHHOCTH CUTYAIIH B pa3HbIX 4acTsax HoBoro
Cgera: nuiiet 00 yaJeHHOCTH U OOJIBIIMX pa3Mepax HOBBIX MPOBUHIIMN, a IMUHUCTPAaTUBHOM
JICJIEHNH, KOPOJIEBCKOM U IIEPKOBHONM aIMUHUCTPALIUU, O CO3AaHUHA MHOXKECTBA MOHACTBIpe
pasHBIX OpJEHOB, YNOMHHAEeT 00 YHUBEPCUTETax, COOOIIAET O CTENEHU WCIaHW3aLNH,
0 MECTHBIX sI3bIKaX W 00 YCBOGHHWU HOBOTO 00pa3a *KH3HU U POMAHCKOM pedyH, OTMEuYaeT
YMEHbBILIEHUE YHUCIEHHOCTH a0OpPUI€HOB M CIy4yau IOJHOTO HMCYE3HOBEHUS MHJEHIEB Ha
HEKOTOPBIX TEPPUTOPHUSLX, COOOIIAET O MOTHON yTpare MECTHBIX sI3bIKOB Ha KyOe u nmpyrux
OCTpOBax. AJBAPETE COMOCTABISET BO3MOXKHOCTU U YCIIOBUSL JESATEIIBHOCTH HCIAHIIEB B
KonoHMsX ¥ puMiIsiH B Mcnanuu [Aldrete, 1606: 144—149].

diferencia dela del campo, pero aun entre los mismos de la ciudad [...], i entre los del campo, [e conoce qual es de
vn barrio, I qual de otro, qual de la Campifia, i qual de la Sierra. Por que alli como es grande la variedad, que ai en
las condiciones de los hombres [...] alsi tambien en la variedad de la lengua, que con [er una mifma, por ella como
por la vifta [e conoce quien habla, o cuios [on los elcritos, que [e leen [Aldrete, 1606: 190-192].

12 MaBpOB, OCTAaBHIMXCA HAa OTBOCBAHHBIX TCPPUTOPHUAX U O(I)I/IL[I/IaJ'ILHO MNPUHABIINX XPUCTUAHCTBO.
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Biaunsinne conMoJMHIBUCTHYECKOM NMP00JIeMAaTHKH HA ONMCAHUE BHYTPEHHeH HCTOPUH
HCIIAHCKOTO0 s13bIKA (MOP(}0JIOrHH, JICKCHKH)

IIpencraBuB cTaHOBIEHUE HCIAHCKOW ¢oHeTukHn, b. ne Aunpapere oOpamaercs K
rpammaruke. OH TOKa3bIBaeT pa3BUTHE HCHAHCKON Mop(oioruu, COMOCTaBisAs JaTblHb,
UTAJIbAHCKUNA W UCHAHCKHUH, NPU ITOM JPYrH€ POMAHCKHE SI3bIKM B COIIOCTABICHUU HE
Y4acTBYIOT, B UeM IIPOCMATPUBAECTCS UEPAPXUS A3BIKOB. ABTOP MOJYEPKHUBAET, UTO UCTIAHCKAs
rpaMMarHka sBJsSeTCS He 0CO0OM, YacTHOM, a eqUHOM, 00IIel ¢ UTaNbSHCKOW, BCIEACTBUE
OJTHOBPEMEHHOTO U CXOJHOTO MPOUCXOXKICHHS OT JIATBIHU .

CpaBHUBasi OCHOBHBIE YEPThl IPAMMATUKU TPEX S3BIKOB, b. e Anbpapere WIIIOCTPUPYET
OJIM30CTh POMAHCKHUX SI3bIKOB MapasuleIbHbIMUA TEKCTAMHU MOJIUTBBI HA JIATUHCKOM, HCIIAHCKOM,
UTAJbSHCKOM, BKJIIOYas, HAKOHEI, B 3Ty JEMOHCTPALMI0O M TEKCThl HAa KaTaJJaHCKOM U
MOPTYTalbCKOM SI3bIKaX, TaJIMCUHUCKUN € TEKCT B 3TOM COIOCTABIEHUU HE (PUIYpHUPYET
[Aldrete, 1606: 259].

OKCIUTMIMPOBAHHOE IMPU3HAHUE aBTOPOM OOIIHOCTU TOJBKO JIaThbIHW, WUTAJbSHCKOIO WU
HCIAHCKOTO S3BIKOB MPU OTCYTCTBUU YIIOMHHAHUI B 3TOW CBS3M O JAPYIMX MOEPO-POMAHCKUX
SI3bIKAX M JIMILIb CIOpAJNUeCcKoe 0OpaleHue K GpaHIly3CKOMY, O4EBUIHO, ONPEEIIAETCI UMEHHO
COLMOJIMHIBUCTUYECKUMH, COLMOKYIBTYPHBIMM M MOJIMTUYECKHMMH (PAKTOpaMH: OLIEHKOH
POJIM MCTIAaHCKOTO si3bIKa; KoHTposieM Mcnmanmm ['abcOyproB Hax Oonbriel yacteio WMramuwm,
3HaueHneM MTanuu Kak KyJabTypHOTO M PEJIMTMO3HOIO LIEHTPA PEHECCAHCHOM EBpOMBI; poibio
Hcnannn B KonTppedopmariu 1 CBSI3SMH € TAIICKUM JBOPOM.

B maBax, NOCBSIIEHHBIX JIeKCcUKe, b. 1e Anbapere paccMaTpuBaeT TOJIBKO €€ UCTOUHUKH,
YTO 3aKOHOMEPHO JIJIs1 aBTOPA, OTAAIOIIETO IPUOPUTET COLIMOIMHIBUCTHUECKOM IpobIemMarrke,
npuyeM oco0oe, eclIM He LEHTPaJbHOE, MECTO 3aHHMAaeT IUpEHEHCKas TONOHUMHMKA.
Opuentanus b. 1e Anpapere Ha STUMOJIOTH3UPOBAHUE B «IUTATOHOBCKOM» JTyXe'® M Ba)KHOCTD
COLMOKYJBTYpHOH, MOJIMTUYECKOH, KOH(PECCHOHATBHOM  COCTaBIAIOIIEH, HEJOCTaTOK
OOBEKTUBHOCTH B IOMCKaX HCTOYHUKOB HCHAHCKOM JIEKCHKH OIpPENeIMIM M XapakTep
STUMOJIOTUM MHUPEHENCKOW TOMMOHMMUKHU B TpakTare. b. ne Anbapere mpuBOIUT HEOONbIIOE
YHUCJIO TOIIOHUMOB TE€PMAHCKOTO IPOUCXOXKIECHHS W W3 aBTOXTOHHBIX S3BIKOB, JIOIYCKAaeT
BO3MO)XKHOCTh apaOM3MOB B TONOHUMHKE M KaT€TOPUYECKH OTPHIAET CYLIECTBOBaHHE
reOpan3mMoB B TonoHuMuke [lupeHeiickoro moayocTposa, yaenss HEMAJO MEeCTa dTOW TeMe.
[Tuerer K aHTUYHOM TPAIULMK IPUBOJUT aBTOPA K MONBITKAM, JaJIEKO HE BCEI1a yOeIUTEIbHbIM,
OOBSICHUTD JIJATUHCKOE MJIU TPEUECKOE MPOUCX0K/IEHUE MUPEHENHCKUX TOOHUMOB, XOTS €CTh U
npuMepbl 000CHOBAHHOTO OTHECEHHUS UX K I'pelM3MaM U JJaTHHU3MaM.

BriBoabI

Ananu3 counHenus b. ne Aunbapere MOATBEPKAAET 3apOKICHHE B pPAMKaxX arojloruu
HApOJHBIX SI3bIKOB HUJEH COLMOIUHIBUCTUKU. COIMOIMHIBUCTUYECKON TEMAaTHKE B TpaKTare
10 UICTOPUU UCIAHCKOTO SI3bIKA OT/IAE€TCS IPUOPUTET.

 OmnucaHue BHEIIHEW WCTOPUM SI3bIKA OTpa)kaeT Ba)KHEHIIME AaCIEOCHOBHbIC
XapaKTCpUCTUKHU CMCHAKOIIUXCA Ha Ppa3HbIX OSTallaX HUCTOPHUU  IMOJIMKOMIIOHCHTHBIX
HecOaTaHCUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX CUTYAllMii: MHOTOSI3bIYUE, TUITIOCCHS, COCTAB YYaCTHUKOB,;

3 Con que claramente [e vee, que no es particular la gramatica Caltellana [ino vna con la Italiana i nacida

quando ella, i como ella de vna mesma madre la lengua Latina. Pondre otro exemplo en la oracion [Aldrete, 1606:
258-259].

4 B. Jle AnpapeTe gajiek OT HAMETHBILETOCS HOBOTO MoHMMaHus stuMosioruu [Kossarik, 2018b].
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*  (¢opmHpOoBaHUE apeasioB UOEPO-POMAHCKUX S3BIKOB, JUAJIEKTHBIX 30H UCIIAHCKOTO;

*  BBIOOD S3BIKOBOM MOJUTUKH U CPEJCTB €€ MpoBeacHHs Ha [IMpeHeicKoM MoIyoCcTpoBe
u B HoBom CBete 1o o6pasity Pumckoit ummnepuu;

*  (opmupoBaHME pa3HBIX aCHEKTOB MOHSATHI «POAHON S3BIK», «HAMOHAIBHBIA S3BIK,
«S3BIK TOCYZIAPCTBA», «S3bIK MEKIYHAPOIHOTO / MEKITHUYECKOTO OOIIECHUS;

*  S3BIKOBOE BapbUpOBaHUE — (DYHKIIMOHAJIBHOE, TEPPUTOPHAIIHOE, COL[HAIBHOE.

Ha onucanue BHyTpeHHEH MUCTOPUU sI3bIKa (MOP(OIOTHH, JIEKCUKHN) BIUSIOT COXpAaHEHHE
aBTOPOM HJIEW MEPAPXUU SI3BIKOB, COLIMOKYJIBTYpHBIC, MOJUTHYECKHE U KOH(EeCCHOHAIbHbBIE
(bakTopsbI.
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